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Wokol tego czlowieka zawalil sie swiat - swiat, ktoryjuz nigdy nie mial 

wykrzykiwac slawiqcych go peanow. Wypalone miasta byly ciche i martwe. 

Powykrecane ciala i powykrecane dusze wysylaly mu ostatnie pozdrowienia w 

smierci. A teraz pozostal sam, otoczony przez wspomnienia, czekajqc w 

samotnosci... 

Czasami dziwacznie uksztaltowane wenusjanskie drzewa, zdawaly sie cos do 

niego mowic, ale ich glosy byly delikatne. Byly lojalnymi istotami. 



W szalupie ratunkowej, ktora wystartowala na dof, z krazownika 
kosmicznego, znajdowalo sie. czterech me_zczyzn. Trzech z nich nadal 
mialo na sobie mundury Strazy Galaktycznej. 

Czwarty siedziaf na dziobie niewielkiego pojazdu, spogl^daja^c na dof, 
na ich eel. Siedziaf przygarbiony i milcza^cy, dokladnie opatulony w 
pfaszcz, maja^cy chronic go przed chfodem przestrzeni kosmicznej - 
plaszcz, ktorego po dzisiejszym poranku nigdy wie_cej juz nie be_dzie 
potrzebowal. Brzeg kapelusza nasunaj sobie mocno na czolo i spogla^dal na 
zblizajaj:^ sie. ziemie. przez okulary o przyciemnionych szklach. Wie_kszosc 
dolnej cze_sci jego twarzy, pokrywafy bandaze opatrunku, zalozonego tak 
jakby mial chronic zfamana^ szcze_ke_. 

Uswiadomif sobie nagle, ze teraz, kiedy odlecieli juz z krazownika, 
ciemne okulary nie sa^ mu juz potrzebne. Zsunaj je z twarzy. Po 
szarosciach, jakie jego oczy juz od tak dawna, ogla^daly przez te okulary, 
zywosc jaskrawych kolorow, uderzyla go niemal jakby obuchem. Zamrugal 
powiekami i ponownie zaczaj sie. przypatrywac. 

Szybko obnizali swoj lot w kierunku widocznej linii brzegowej, plazy. 
Piasek by! tak oslepiaja^co, wre.cz nieprawdopodobnie bialy, jaki nigdy nie 
by! na jego rodzinnej planecie. Do tego ble_kit nieba i wody, oraz zieleh 
krawe_dzi fantastycznej dzungli. Kiedy bardziej sie. zblizyli, w zieleni lasu 
mozna bylo dostrzec czerwony rozblysk, i nagle zdal sobie sprawe., ze to 
musi bye marigee, na wpol inteligentna wenusjahska papuga, kiedys 
bardzo popularne zwierze. domowe w calym ukladzie slonecznym. 

W calym ukladzie, krew i stal spadala z nieba, porywajac ze soba^ w 
pozoge. planety, dzisiaj jednak to wszystko juz sie. skohczylo. 

A teraz to. Tutaj, na ten zapomniany skrawek niemal kompletnie 
zniszczonego swiata, wojna w ogole nie dotarta. 

Jedynie w jakims miejscu podobnym do tego, mogl znalezc bezpieczna^ 
przystah. Gdzie indziej — aw zasadzie wsze_dzie — grozilo mu 
uwie_zienie, albo, co bardziej prawdopodobne, smierc. Nawet tutaj bylo 



niebezpiecznie. Trzech marynarzy z zalogi kra^zownika, wiedzialo kim jest. 
Bye moze, pewnego dnia, ktorych z nich zacznie mowic. Wtedy przybe_da^ 
po niego, nawet tutaj. 

To jednak bylo ryzyko, ktorego nie byl w stanie unikna^c. A szanse na 
sukces nie byly takie zle, poniewaz jedynie trzech ludzi w calym ukladzie 
slonecznym, wiedzialo gdzie jest. A cala trojka, byli to lojalni glupcy. 

Szalupa ratunkowa lagodnie spocze_la na ziemi. Wlaz otworzyl sie_, i 
pasazer wyszedl na zewnajxz, robiaj: kilka krokow po plazy. Odwrocil sie. 
chwile. czekaja^c, az dwoch kosmonautow, ktorzy kierowali pojazdem 
podejdzie z jego skrzynia^ i zaniesie ja^ przez plaze., do baraku z 
ocynkowanej blachy falistej, tuz na krawe_dzi drzew. Barak kiedys byl 
stacja^ przekaznikowa^ radaru kosmicznego. Obecnie, znajduja^cy sie. w nim 
sprze_t, dano temu zostal juz zabrany, a maszt anteny zdje_ty na ziemie.. 
Ale szopa nadal stala. Na razie stanie sie. on jego domem. Na dluzsza^ 
chwile.. Dwoch me_zczyzn wrocilo do szalupy, przygotowuja^c ja^ do odlotu. 

Kolo niego stal tylko kapitan, ktorego twarz zmienifa sie. w sztywna^ 
maske.. Wydawalo sie., ze prawe ramie, kapitana tylko z najwyzszym 
wysilkiem pozostaje nieruchomo, przy jego boku, ale ten wysilek byl 
wynikiem wyraznych rozkazow. Zadnych salutow. 

Glos kapitana rowniez byl sztywny i calkowicie wyprany z emocji. 

- Numerze Jeden... 

- Cisza! - A potem, mniej ostro: - Odejdzmy dalej od lodzi, zanim 
znowu zacznie pan chlapac je_zykiem. Tutaj. - Podeszli do baraku. 

- Ma pan racje., Numerze... 

- Nie. Juz nie jestem Numerem Jeden. Zanim podda pan pahski 
statek, musi pan nadal myslec o mnie jako o panu Smith, pahskim 
kuzynie, ktorego przywiozl pan tutaj, z powodow jakie podal pan swoim 
mlodszym oficerom. Jezeli be_dzie pan tak o mnie myslat, mniej 
prawdopodobne, ze cos wyslizgnie sie. panu z ust. 

- Czy jest jeszcze cos, co moglbym dla pana zrobic... panie Smith? 

- Nie. Odlatujcie juz. 

- Czy otrzymalem rozkaz poddania... 

- Nie otrzymal pan zadnych rozkazow. Wojna jest skohczona, 
przegrana. Sugerowalbym zastanowic sie., do ktorego z portow 
kosmicznych pan sie. uda. W niektorych z nich moze pan uzyskac 
humanitarnie warunki kapitulacji. W innych... 

Kapitan skinaj glowa^. 

- Inne wre.cz kipia^z nienawisci. Tak. Czy to wszystko? 

- To wszystko. I, panie kapitanie, pahskie przebicie sie. przez blokade., 
zabezpieczenie zapasow paliwa en route, stanowi przyklad najwyzszych 
umieje_tnosci i odwagi. W nagrode. moge. oferowac panu jedynie moje 
podzie_kowania. Ale teraz prosze. juz leciec. Zegnajcie. 

- Nie zegnajcie - wybuchnaj impulsywnie kapitan, - ale hasta la vista, 
auf Wiedersehen, do zobaczenia... czy pozwoli mi pan, po raz ostatni 
zwrocic sie. do pana we wlasciwy sposob i oddac honory? 

Me_zczyzna w plaszczu wzruszyl ramionami. 

- Jak pan sobie zyczy. 



Kapitan strzelif obcasami i zasalutowaf w sposob, ktory niegdys witano 
Cezarow, a pozniej pseudo-aryjczykow z 20-tego wieku, a teraz, zaledwie 
do wczoraj, jego, okreslanego jako ostatni z dyktatorow. 

- Do widzenia, Numerze Jeden! 

- Do widzenia - odparf bez emocji. 



Pan Smith, czarny punkcik na oslepiaja^co biafym piasku, obserwowaf 
jak szalupa ratunkowa rozpfywa sie. stopniowo w ble_kicie nad gfowa^, a w 
kohcu znika we mgle wyzszych warstw atmosfery Wenus. W tych 
wiecznych mglach, ktore zawsze tarn sie. unosily, kpiaj: z jego porazki i 
powie_kszajaj: dre_czaj:3 go samotnosc. 

Kolejne dni ci3.gne.ty sie. z wolna, odchodza^c w przeszfosc. Slohce 
swiecilo przytfumionym swiatfem, marigee skrzeczafy od wczesnego 
poranka, przez caly dzieh, az po zmierzch, a czasami pojawiafy sie. 
szescionogie baroony, podobne do malp zwierze_ta nadrzewne, ktore 
wrzeszczaly cos na niego. Od czasu do czasu pojawiafy sie. i przemijafy 
kolejne ulewy. 

Podczas nocy, gdzies z oddali, dolatywaly odglosy dudnienia w be_bny. 
Nie wybijaly one wojennych rytmow marszowych, ani groznych nut 
gwaltownej nienawisci. Po prostu be_bny, oddalone o wiele mil, wybijaj3.ce 
rytm dla taricow tubylcow, albo dla egzorcyzmow odstraszaja^cych, bye 
moze, nocne demony lesne. Zakladal, ze ci Wenusjanie rowniez maj3 
swoje przesa^dy, tak jak wszystkie inne rasy. Be_bny nie stanowily dla 
niego zadnego zagrozenia, w ich rytmie bylo cos jakby bicie serca dzungli. 

Pan Smith wiedzial o tym, poniewaz chociaz okreslenie miejsca 
przeznaczenia, bylo kwestia^ raczej dosyc pospiesznego wyboru, to jednak 
miaf dostatecznie duzo czasu, aby przeczytac kilka doste_pnych pod re_k3 
raportow. Tubylcy byli nieszkodliwi i przyjaznie nastawieni. Terrahscy 
misjonarze, juz od pewnego czasu, mieszkali wsrod nich — przed 
wybuchem wojny. Byli oni prosta^, slab3 ras3. Rzadko we_drowali daleko od 
swoich wiosek. Operator radaru kosmicznego, ktory kiedys zajmowal 
barak, donosil, ze nigdy nie widzial zadnego z nich. 

Uniknie_cie spotkania z tubylcami, nie powinno wie_c sprawiac 
szczegolnych problemow, a nawet jezeli gdzies ich spotka, nie powinno to 
bye niebezpieczne. 

Nie mial wie_c zadnych innych zmartwieh, poza swoJ3 gorycza^. 

Nie czul goryczy na skutek zalu, ale z powodu porazki. Porazki 
poniesionej z raj< pokonanych. Ci przekle_ci Marsjanie, ktorzy powrocili, po 
tym kiedy gnal ich przez pol tej ich cholernej pustynnej planety. 
Konfederacja Satelitow Jowisza, I3.duj3.ca bez kohca na rodzinnej planecie, 
przez cafe dni i noce wysyfaj3ca kolejne olbrzymie armady pojazdow 
kosmicznych, aby obrocic w proch i w pyl jego pote_zne miasta. Pomimo 
wszystkiego, pomimo dziesiatek ultra-skutecznych tajnych broni ktore 
posiadal, pomimo desperackich wysilkow jego osfabionych armii, w sklad 
ktorych w wie_kszosci wchodzili me_zczyzni przed dwudziestka^ albo po 
czterdziestce. 



Zdrada nawet w jego wlasnej armii, pomie_dzy jego generalami i 
admiralami. Utrata Luny, co oznaczalo koniec. 

Jego rodacy ponownie podniosa^ glowy. Ale nie teraz, nie po 
Armagedonie, nie za jego zycia. Nie pod jego dowodztwem, ani nikogo 
podobnego do niego. Ostatni z dyktatorow. 

Znienawidzony przez caly uklad sloneczny, i nienawidza^cy jego. 

To bylo nie do zniesienia, chyba ze w samotnosci. Przewidywal to 
wczesniej — potrzebe. samotnosci. Sam, byl nadal Numerem Jeden. 
Obecnosc innych ludzi, zmuszalaby go do uznania swojego nowego 
marnego statusu. W samotnosci, jego duma pozostawala nienaruszona. 
Jego ego bylo nietknie_te. 



Dlugie dni i skrzeki marigee, szum fal rozbijaja^cych sie. o brzeg, 
baroony na drzewach, p0ruszaj3.ee sie. cicho jak duchy i halasliwie 
wrzeszcza^ce ostrymi glosami. Be_bny. 

Te wszystkie odglosy i samotnosc. Ale moze kompletna cisza bylaby 
jeszcze gorsza. 

Poniewaz chwile ciszy, byly nawet jeszcze bardziej glosne. Wtedy gdy 
kra^zyl noca^ po plazy, w gorze rozlegal sie. ryk silnikow odrzutowych i 
rakietowych, statkow hucza^cych nad New Albuquerque, jego stolica^, w 
dniach poprzedzaja^cych jego ucieczke. stamta^d. Loskot bomb, krzyki, krew 
i bezbarwne glosy przybocznych generalow. 

To byly dni, w ktorych fale nienawisci podbitych narodow, uderzyly w 
jego kraj jak morskie fale sztormowe, uderzaj3.ee w rozkruszane 
nabrzezne klify. Cale ligi poza poobijanymi liniami frontow, dalo sie. wre.cz 
namacalnie wyczuc nienawisc i za^dze. zemsty, jakby cos ge_stego wisialo w 
powietrzu, powoduj^c trudnosci w oddychaniu, a wszelkie rozmowy byly 
daremne. 

Do tego statki kosmiczne, silniki, rakiety, te przekle_te rakiety, ktorych 
bylo coraz wie_cej kazdego dnia i kazdej nocy, a na kazda^ zestrzelona^, 
pojawialo sie. dziesie.c nowych. Statki kosmiczne, spadaj3.ee z nieba jak 
deszcz, zamieszanie, chaos i koniec wszelkich nadziei. 

I wtedy uswiadomil sobie, ze slyszy rowniez inny odglos, slyszy go 
cze_sto i od dluzszego czasu. To byl glos, ktory wykrzykiwal inwektywy, 
zlorzeczyl z nienawisci^, gloryfikowal stalowa^ wole. swojej planety oraz 
przeznaczenie czlowieka i ludzi. 

To byl jego wlasny glos, ktory odepchnaj fale od bialego brzegu, 
zatrzymal ich mokry naplyw na jego dziedzine.. Wrzeszczal w odpowiedzi 
do baroonow, ktore odpowiadaly milczeniem. A od czasu do czasu smial 
sie. razem ze smiej^cymi sie. marigee. Czasami dziwacznie uksztaltowane 
drzewa wenusjahskie rowniez cos do niego mowily, ale ich glosy byly 
cichsze i spokojniejsze. Drzewa byly ulegle, byly dobrymi poddanymi. 

Chwilami przez glowe. we_drowaly mu rozne fantastyczne mysli. Rasa 
drzew, czysta rasa drzew, ktora nigdy nie mieszala sie. z innymi, ktore 
zawsze staly pewnie i mocno. Pewnego dnia drzewa... 



Ale to byl tylko sen, fantazja. Bardziej realne byly marigee i kify. To 
one wlasnie najbardziej go przesladowaly. Jedna z marigee wydawala sie. 
krzyczec: „ Wszystko straconeV. Strzelal do niej chyba ze sto razy, z 
pistoletu iglowego, ale zawsze uciekala nietknie_ta. Czasami nawet nie 
raczyla odleciec. 

- Wszystko stracone\ 

W koricu przestal marnowac igly. Ruszyl w jej strone., aby udusic ja^ 
golymi re_konna. To byl lepszy pomysl. Podczas kolejnej proby, byla to 
chyba tysie_czna, zlapal ja^ i zabil, na jego re_kach pojawila sie. ciepla krew, 
a wokolo fruwaly piora. 

To powinno zakoriczyc sprawe., ale stalo sie. inaczej. Teraz dookola 
krazylo kilkanascie marigee, ktore wrzeszczaly, ze wszystko stracone. Bye 
moze te kilkanascie bylo razem ze soba^. Tak wie_c mogl co najwyzej grozic 
im wycia^gnie.ta^ pie.scia^, albo rzucac w nie kamieniami. 

Kify, wenusjahski odpowiednik ziemskich mrowek, kradly mu jedzenie. 
Nie mialo to co prawda wie_kszego znaczenia, poniewaz wokol bylo pelno 
zywnosci. W baraku byt jej caly magazynek, przeznaczony do uzupelnienia 
zapasow kra^zownika kosmicznego, i nigdy nie wykorzystany. Kify nie byly 
w stanie sie. do niej dostac, dopoki nie otworzyl puszki, ale wtedy wyjadaly 
wszystko, co w niej pozostalo, chyba ze zjadl ja^ od razu cala^. To nie mialo 
znaczenia. Bylo mnostwo puszek. A w dodatku zawsze mial tez swieze 
owoce z dzungli. Zawsze byla na nie pora roku, poniewaz nie bylo tutaj 
por roku, poza deszczowymi. 

Ale kify spelnialy tez dla niego pewna^ pozyteczna^ role.- Utrzymywaly go 
przy zdrowych zmyslach, daja^c mu cos namacalnego, cos zwyklego, co 
mogl nienawidzic. 

Och, pocza^tkowo oczywiscie to nie byla nienawisc. Zwyczajne 
rozdraznienie. Z pocza^tku zabijal je w sposob zblizony do rutynowego. Ale 
one cia^gle wracaly. Zawsze wsze_dzie bylo pelno kifow. W spizarni, 
gdziekolwiek by ja^ nie zrobil. W lozku. Wstawil nogi pryczy do naczyh 
wypelnionych benzyna^, ale kify cia^gle dostawaly sie. do srodka. Moze 
spadaly z sufitu, chociaz nigdy nie przylapal ich na tym, jak to robia^. 

Nie daly mu spac. Czul jak biegaja^ po nim, nawet jesli spe_dzil 
wczesniej kilka godzin, wybieraja^c je z lozka, w swietle karbidowej latarni. 
Biegaly, laskoczaj: go malymi nozkami, tak ze nie mogl spac. 

Stopniowo zaczynal ich coraz mocniej nienawidzic, a nocne niedole 
spowodowaly, ze dni staly sie. latwiejsze do zniesienia, poniewaz w kohcu 
mial jakis pochlaniaja^cy go bez reszty eel. Zabijanie kifow. Wyszukiwal 
robione przez nie dziury, cierpliwie badajaj: kazdy skrawek podlogi, lejaj: 
benzyne. do kazdej dziurki i dookola niej na ziemi, czerpiaj: dzika^ 
satysfakeje. z mysli o skre_cajaj:ych sie. na dole w agonii, zwierze_tach. 
Zabral sie. za polowanie na kify, rozdeptuja^c je. Powstrzymac je. Musial 
zabic miliony kifow. 

Zawsze jednak pozostawalo ich rownie duzo, co przedtem. Ich liczba 
zdawala sie. nigdy nie spadac, nawet o wlos. Tak jak Marsjan — tylko ze w 
przeciwiehstwie do Marsjan, one sie. nie odwzajemnialy. 

Po ich stronie stala sila biernego oporu olbrzymiej plodnosci, ktora 
nieprzerwanie produkowala nowe kify, niesamowite ich krocie, miliardy 



zaste_puj3.ee miliony. Poszczegolne kify mogly zostac zabite, i z ich 
zabijania odczuwal dzika. satysfakcje.. Zdawal sobie jednak sprawe., ze jego 
metody niczego nie dawaly, poza sama. przyjemnoscia. i zaje_ciem jakiego 
mu dostarczaly. Czasami przyjemnosc bladla, w cieniu bezradnosci, i 
wre_cz marzyl o zmechanizowanych srodkach do ich zabijania. 

Uwaznie przeczytal wszystkie materialy o kifach, jakie znajdowaly sie. 
w jego niewielkiej biblioteczce. Byly one zadziwiaja_co podobne do mrowek 
z Terry. Tak bardzo, ze pojawialy sie. nawet spekulacje o powiazaniach 
mie_dzy nimi — to akurat niespecjalnie go interesowalo. Jak mozna je 
zabijac, en masse? Raz do roku, na krotki okres, przyjmowaly one postac 
armii mrowek z Terry. Wychodzily ze swoich dziurek, w niezliczonych 
rzeszach osobnikow, i ida_c w wielkim zarlocznym marszu, wymiataly 
wszystko co im stane_lo na drodze. Kiedy o tym przeczytal, oblizal wargi. 
Bye moze ta sposobnosc pozwolilaby mu je niszczyc, niszczyc i niszczyc. 

Niemal. Pan Smith niemal zapomnial o innych ludziach, ukladzie 
slonecznym i o tym, co sie. wydarzylo. Tutaj, na tej nowej planecie, byl 
tylko on i kify. Baroony i marigee sie. nie liczyly. Nie mialy zadnego 
porza_dku, ani systemu. Ale kify... 

Przez intensywna. warstwe. jego nienawisci, powoli zacza_l przesa_czac 
sie. nieche_tny podziw. Kify byly istotami naprawde. totalitarnymi. One 
wprowadzaly w praktyke., to co on glosil pote_zniejszej rasie. Praktykowaly 
to z gruntownoscia. i bezkompromisowoscia. przekraczaja_ca_ zdolnosci 
zrozumienia czlowieka. 

Ich kompletne zanurzenie jednostki w spoleczeristwie, absolutna 
bezwzgle_dnosc prawdziwych zdobyweow, doskonala bezinteresowna 
odwaga prawdziwych zolnierzy. 

Ale one wchodzily mu do lozka, do ubrania, do jego jedzenia. 

Roily sie. na nieznosnie laskocza_cych nozkach. 

Nocami spacerowal po plazy, a dzisiaj wlasnie byla jedna z tych 
halasliwych nocy. Slychac bylo wysoko lataja_ce, wyja.ee nad glowami, 
pojazdy odrzutowe, unosza.ee sie. w gorze, na zalanym ksie_zycowynn 
swiatlem niebie, a ich cienie ce_tkowaly czarna. powierzehnie. morza. 
Samoloty, rakiety, platformy odrzutowe, to wlasnie one zniszczyly jego 
miasta, obrocily jego szlaki kolejowe w stosy poskre_canego zelastwa, 
zrzucily swoje bomby H na wie_kszosc jego najwazniejszych fabryk. 

Pogrozil im pie_scia_ i zacza_l wykrzykiwac w kierunku nieba obelgi. 

A kiedy juz przestal wrzeszczec, na plazy rozlegly sie. glosy. W jego 
uszach zabrzmial glos Conrada, tak jak owego dnia, kiedy Conrad wszedl 
do palacu z biala. twarza., i zapomnial mu oddac salut. 

- Numerze Jeden, w Denver mamy wylom! Toronto i Monterey sa_ w 
niebezpieczehstwie. A na innych polkulach... - Glos mu sie. zalamal. - ... ci 
przekle_ci Marsjanie i zdrajcy z Luny cia_gna_ przez Argentyne.. Inni 
wyla_dowali w poblizu Nowego Piotrogrodu. To kompletna kle_ska. Wszystko 
stracone! 

Glosy krzycza.ee : 

- Numer Jeden, hail\ Numer Jeden, hail\ 
Cale morze histerycznych glosow. 

- Numer Jeden, hail\ Numer Jeden... 



Jeden z nich byl glosniejszy, mocniejszy, bardziej gor^czkowy od 
innych. Wspomnienie jego wlasnego glosu, wykalkulowanego, ale 
natchnionego, takiego jaki slyszal na nagraniach swoich wlasnych 
przemowieri. 

Glosy skanduja^cych dzieci: 

- Dla Ciebie, o Numerze Jeden... 

Nie mogl sobie przypomniec reszty tych slow, ale to byly przepie_kne 
slowa. To bylo na spotkaniu w szkole publicznej, w New Los Angeles. To 
dziwne, ze potrafil sobie przypomniec, tu i teraz, kazdy dzwie_k i intonacje. 
swojego glosu, blyszcza^ce zainteresowanie w dziecie_cych oczach. To byly 
tylko dzieci, ale one chcialy zabijac i gina^c, dla niego, przekonane do tego, 
ze wszystko co jest potrzebne dla wyleczenia slabosci rasy, to wlasciwy 
przywodca, za ktorym be_dzie sie. podazac. 

- Wszystko stracone\ 

I nagle monstrualne pojazdy odrzutowe zacze_ly pikowac w dol i w 
nieublagany sposob uswiadomil sobie, jak czysty i wyrazny stanowi eel, 
tutaj na tie bialej, zalanej swiatlem ksie_zyca plazy. Musieli go widziec. 

Kiedy zaczaj uciekac pod oslone. dzungli, szlochajaj: ze strachu, slyszal 
za soba^ crescendo motorow. Uskoczyl w zbawczy cieh gigantycznych 
drzew i chroniaj:^ go ciemnosc. 

Potkna^l sie. i upadl, podniosl sie. z powrotem i biegl dalej. Wkrotce jego 
oczy przyzwyczaily sie. do ciemniejszego swiatla ksie_zyca, przebijaja^cego 
sie. przez rozposcieraja^ce sie. nad glowa^ konary. Jakies poruszenie mie.dzy 
gale.ziami. Poruszenie i glosy w ciemnosciach. Glosy w, i z ciemnosci. 
Szepty i okrzyki bolu. Tak, pokazal im jak zadawac bol i teraz ich 
udre_czone glosy biegly razem z nim przez wysoka^ do kolan, mokra^ od 
nocnej rosy trawe., rosna^ca^ pomie.dzy drzewami. 

Noc wypelnila sie. odrazaja^cymi odglosami. Odglosami czerwonymi od 
krwi, prawie namacalnymi dzwie_kanni, ktore niemal rownie dobrze mogl 
czuc, jak widziec i slyszec. A po chwili jego oddech zaczaj rze.zic i wszystko 
przytlumil dudnia^cy odglos, ktory jednoczesnie wyznaczal puis jego serca i 
puis nocy. 

Nie mogl juz dluzej biec i musial zlapac sie. drzewa, zeby sie. nie 
przewrocic. Stal z drza^cymi ramionami i twarza^ wcisnie.ta^ w bezosobowa^ 
szorstkosc kory. Nie bylo wiatru, ale drzewo kolysalo sie. do przodu i do 
tylu, razem z jego cialem. 

Wtedy, rownie nagle jak gasnie swiatlo po nacisnie_ciu przela^cznika, 
halas znikna^l. Zapanowala zupelna cisza i w kohcu poczul sie. na tyle 
mocny, aby zwolnic uchwyt na drzewie oraz znowu stance prosto, aby sie. 
rozejrzec i ocenic swoje polozenie. 

Kazde drzewo bylo takie samo jak pozostale i przez chwile. myslal, ze 
be.dzie musial tutaj zostac i poczekac, az do zapadnie.cia dnia. Wtedy 
przypomnial sobie, ze szum fal powinien wskazac mu odpowiedni 
kierunek. Nasluchiwal z nate_zeniem, i w koncu go uslyszal, cichy i 
dobiegaja^cy z duzej odleglosci. 

I jeszcze kolejny dzwie.k — jakiego nigdy wczesniej nie slyszal — 
rowniez cichy, ale wydawal sie. dobiegac gdzies z jego prawej strony i z 
calkiem bliska. 
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Popatrzyl w tym kierunku i zauwazyl w gorze pusta^ late, w koronach 
drzew. Na wolnej przestrzeni, wypelnionej swiatlem ksie_zyca, trawa 
dziwnie falowala. Poruszala sie_, pomimo tego, ze nie bylo najlzejszego 
nawet podmuchu wiatru, ktory moglby nia^ kolysac. Na kohcu polany 
znajdowala sie. niemal ostra krawe_dz, poza ktora^ zdzbla znikaly. 

Ten dzwie_k... brzmial niemal jak szum morza, ale mial cia^gly charakter. 
W zasadzie, byl bardziej podobny do szelestu lisci, tylko ze nie bylo tarn 
zadnych suchych lisci, ktore moglyby szelescic. 

Pan Smith zrobil krok naprzod i popatrzyl pod nogi. Jeszcze wie_cej 
trawy pochylalo sie_, przewracalo i znikalo, nawet w chwili kiedy na nia^ 
spogla^dal. Poza poruszajaj:^ sie. krawe_dzia^ zniszczenia, znajdowal sie. 
bra^zowy dywan zlozony z cial poruszaja^cych sie. kifow. 

Rza^d za rze_denn, ustawiony w porza^dku szereg za szeregiem, 
maszerowaly naprzod, nie napotykajaj: oporu. Miliardy kifow, armia kifow, 
wyjadala sobie droge. przez noc. 

Zafascynowany, przygla^dal sie. im z gory. Nie bylo zadnego 
niebezpieczehstwa, poniewaz ich ruch byl powolny. Cofnaj sie. o krok, aby 
pozostac przed ich pierwszymi szeregami. A wie_c dzwie_k, ktory slyszal, byl 
odglosem przezuwania. 

Z miejsca w ktorym stal, mogl dojrzec tylko jeden brzeg kolumny, byla 
to rowna, starannie uporza^dkowana krawe_dz. Dyscyplina jaka 
obowiazywala, byla znacznie bardziej scisla dla osobnikow na zewnajxz, 
niz dla tych znajduja^cych sie. w samym srodku. 

Cofnaj sie. o kolejny krok... i wtedy, zupelnie nagle jego cialo stane_lo w 
ogniu, w kilku roznych miejscach. Straz przednia. Przed szeregiem, ktory 
wyjadal trawe.. 

Jego buty byly cale brazowe od kifow. 

Krzycza^c z bolu, zawirowal wokol siebie i zaczaj uciekac, uderzajaj: 
dlohmi w palace miejsca na ciele. Uciekajaj: na oslep wpadl na drzewo, 
obijajaj: sobie mocno twarz, a noc byla cala szkarlatna z bolu i uderzeh 
ognistych pociskow. 

Zataczaja^c sie. uciekal dalej, niemal na slepo, skre_cajaj: sie. i zdzierajaj: 
z siebie w biegu ubranie. 

A wie_c, to by! bol. W jego uszach brzmial ostry krzyk, ktory musial bye 
dzwie_kiem jego wlasnego glosu. 

Kiedy nie mogl juz dluzej biec, zaczaj sie. czolgac. Do tej pory, byl juz 
nagi i czepialo go sie. jeszcze tylko kilka kifow. Wybrany na slepo kierunek 
ucieczki, zabral go spory kawalek z drogi posuwaja^cej sie. naprzod armii. 

Sila strachu i wspomnienie nieznosnego bolu, pe_dzily go jednak dalej. 
Jego kolana byly cale poobcierane i nie byl w stanie juz dalej sie. czolgac. 
Zdolal jednak podniesc sie., stanaj wyprostowany, na drza^cych nogach i 
zatoczyl sie. do przodu. Zlapal sie. drzewa i odepchnaj sie. od niego dalej, 
tak by zlapac sie. naste_pnego. 

Upadal i podnosil sie., upadal ponownie. Gardlo mu zaschlo od 
wykrzykiwania pelnych nienawisci inwektyw. Krzaki i szorstka kora drzew, 
rozdzieraly mu cialo. 



Tuz przed switem, zataczaj^c sie_, na teren wioski przykustykaf 
czlowiek, nagi Ziemianin. Rozgla^dal sie. na wszystkie strony me_tnymi 
oczyma, ktore zdawaly sie. nie widziec niczego i nie rozumiec niczego. 

Kobiety i dzieci uciekafy przed nim, nawet me_zczyzni cofali sie. 
odruchowo. 

Stat wie_c tarn, slaniajaj: sie_, a niedowierzaja^ce oczy tubylcow 
rozszerzafy sie. ze zdziwienia, widza^c stan jego ciala i pustke. w jego 
oczach. 

Kiedy nie wykonal zadnego wrogiego ruchu, wenusjahscy humanoidzi 
znowu podeszli blizej, tworzaj: wokol niego zdziwiony, rozgadany kra^g. 
Niektorzy z nich pobiegli, zeby sprowadzic wodza i jego syna, ktorzy 
wiedzieli wszystko. 

Szalony nagi czlowiek otworzyf usta, tak jakby mial zamiar przemowic, 
ale zamiast tego upadf na ziemie.. Upadl tak, jak pada martwy czlowiek. 
Ale kiedy przewrocili go na wznak, zobaczyli, ze jego piers unosi sie. i 
opada w cie_zkim oddechu. 

Wtedy pojawili sie. Aiwa, stary wodz, i Nrana, jego syn. Aiwa wydal 
kilka szybkich, energicznych rozkazow. Dwoch ludzi zanioslo pana Smitha 
do chaty wodza, gdzie opieke. nas Ziemianinem przeje_ty zony wodza i jego 
syna, nacierajaj: go koja^cym i uzdrawiaja^cym balsamem. 

Jednak przez kolejne dni i noce, lezal bez ruchu, bez slowa, nie 
otwierajaj: oczu, tak ze nie wiedzieli, czy be_dzie zyl, czy umrze. 

Potem, w kohcu otworzyl oczy. I zaczaj cos mowic, chociaz nie mieli 
poje_cia, o czym im opowiadal. 

Przyszedl Nrana i zaczaj sie. przysluchiwac, poniewaz Nrana sposrod 
nich najlepiej mowil i rozumial je_zyk Ziemian. By! specjalnym 
protegowanym misjonarzy z Terry, ktorzy przez pewien czas wsrod nich 
mieszkali. 

Nrana sluchal przez pewien czas, ale potem pokre_cil przecza^co glowa^. 

- S+owa - stwierdzil, - slowa sa^ z je_zyka Ziemian, ale nie z nich nie 
rozumiem. Jego umysl nie jest w najlepszym stanie. 

Stary Aiwa odparl: 

- Aie. Ba^dz blisko niego. Moze kiedy jego cialo wyzdrowieje, jego 
slowa be_da^ rownie pie_kne jak Naszego-Ojca, ktory uczyl nas w je_zyku 
terrahskim o bogach i ich dobroci. 

Tak wie_c dobrze sie. o niego troszczyli, a jego rany zacze_ty zdrowiec, az 
w kohcu nadszedl dzieh, w ktorym otworzyl oczy i zobaczyl przystojna^ 
niebieskoskora^ twarz siedza^cego kolo niego Nrany. Nrana powiedzial 
delikatnym tonem: 

- Dzieh dobry, panie Czlowieku z Ziemi. Czuje sie. pan juz lepiej, czy 
nie? 

Nie bylo zadnej odpowiedzi i tylko gfe_boko zapadnie_te oczy czlowieka, 
leza^cego na macie do spania, spogla^daly na niego gniewnym wzrokiem. 
Nrana widzial, ze te oczy nie byiy jeszcze do kohca normalne, ale widzial 
rowniez, ze bija^ce z nich szalehstwo, nie bylo juz takie samo jak 
przedtem. Nrana nie znal slow okreslaja^cych delirium i paranoje., ale 
potrafil dostrzec roznice. mie_dzy nimi. 
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Ziemianin nie by! juz szaleja^cym maniakiem, a Nrana popelnif bardzo 
powszechny bla^d, bla^d cze_sto popelniany nawet przez bardziej 
cywilizowane istoty niz on. Myslaf, ze paranoja jest poprawa^ w stosunku 
do bardziej generalnego szalenstwa. Mowif wie_c dalej, majaj: nadzieje., ze 
Ziemian rowniez zacznie do niego mowic, i nie rozpoznal 
niebezpieczenstwa tkwia^cego w jego milczeniu. 

- Witamy pana, panie Ziemianinie - powiedzial do niego, - i mamy 
nadzieje., ze be_dzie pan chcial zamieszkac posrod nas, tak jak to zrobil 
Nasz-Ojciec, pan Gerhardt. Uczyl nas w jaki sposob mamy czcic 
prawdziwych bogow w niebie. Jehowe., Jezusa oraz ich prorokow, ludzi 
przybylych z nieba. Nauczyl nas modlic sie. i kochac swoich nieprzyjaciol. 

Nrana ze smutkiem pokre_cil glowa^. 

- Ale wielu ludzi z naszego plemienia powrocilo do starych bogow, 
okrutnych bogow. Oni mowia^, ze mie_dzy przybyszami wybuchla wielka 
wojna i na calej Wenus nie zostal zaden z nich. Moj ojciec Aiwa i ja, 
cieszymy sie., ze przybyf do nas kolejny. Be_dzie mogl pan pomoc tym z 
nas, ktorzy powrocili. Moze pan nauczyc nas milosci i zyczliwosci. 

Oczy dyktatora zamkne_ty sie.- Nrana nie wiedzial, czy zasnaj czy nie, 
ale cicho wstal, zeby wyjsc z chaty. W wejsciu odwrocil sie. jeszcze i 
powiedzial: 

- Modlimy sie. za pana. 

A potem radosnie wybiegl z wioski, aby poszukac innych, ktorzy 
zbierali jagody bela na swie_to. 

Kiedy, razem z kilkoma z nich, wrocif do wioski, Ziemianin zniknaK 
Chata byla pusta. 

Na zewnajrz wioski, znalezli w kohcu slad jego przejscia. Ruszyli nim i 
doprowadzil ich on do strumienia, poszli dalej wzdfuz niego, dopoki nie 
dotarli do zielonej sadzawki, ktora byla tabu. Nie mogli wie_c isc dalej. 

- Poszedl w dol strumienia - odwaznie stwierdzif Aiwa. - Szukal morza 
i plazy. Jego umysl musi wie_c bye juz zdrowy, poniewaz wiedzial, ze 
wszystkie strumienie prowadza^ do morza. 

- Moze, tarn na plazy, ma statek-lataja^cy-po-niebie - z troska^ 
powiedzial Nrana. - Wszyscy Ziemianie przybywaja^ z nieba. Tak nam 
powiedzial Nasz-Ojciec. 

- Moze kiedys do nas wroci - odparl Aiwa. Oczy lekko mu 
powilgotnialy. 



Pan Smith wrocil do wioski szcze_sliwie i duzo szybciej niz tubylcy 
smieli miec nadzieje.- Prawde. mowia^c tak szybko, jak tylko by! w stanie 
pokonac na piechote. trase. do baraku i z powrotem. Wrocil ubrany w 
zupelnie inne rzeczy, niz odziez noszona zazwyczaj przez innych bialych 
ludzi. To jest, mial na sobie Isnia^ce skorzane buty, mundur Strazy 
Galaktycznej i szeroki skorzany pas, z kabura^ na pistolet iglowy. 

Jednak, kiedy o zmroku wkroczyl na teren wioski, sam pistolet 
spoczywal w jego dloni. 

Oznajmil: 
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- Jestem Numerem Jeden, Panem calego Ukladu Sfonecznego, i 
waszym wladca^. Kto jest waszym wodzem? 

Aiwa by! wlasnie w swojej chacie, ale uslyszaf wiadomosc i wyszedl na 
dwor. Zrozumial slowa, ktore przed chwila^ padfy, ale nie ich znaczenie. 
Odparf: 

- Ziemianinie, witamy ciej z powrotem. To ja jestem wodzem. 

- Byles wodzem. Teraz be_dziesz sluzyc mnie. Wodzem be.de. ja. 

W starych oczach Alwy, widac bylo silne oszolomienie dziwacznoscia^ 
tej calej sytuacji. Powiedziaf wie_c: 

- Be.de. ci sfuzyl, dobrze. My wszyscy be_dziemy. Ale to nie jest 
przyje_te, aby Ziemianin mial bye wodzem... 

Szmer pistoletu iglowego. Pomarszczone dlonie Alwy przesune_ty sie. na 
jego chuda^ szyje., gdzie, niemal na samym srodku, nagle znalazla sie. 
malutka dziurka po ukluciu igly. Po ciemnym ble_kicie jego skory, spfyneja 
cienka strozka czerwonej krwi. Kolana starego wodza ugiejy sie. pod nim, 
kiedy uderzyla go fala trucizny z wystrzelonej igfy, i upadf na ziemie.. 
Pozostali podbiegli do niego. 

- Z powrotem - powiedzial pan Smith. - Niech umiera powoli, tak 
byscie wszyscy dobrze widzieli, co sie. stanie... 

Ale jedna z zon wodza, ktora nie rozumiafa mowy Ziemi, juz unosila 
gfowe. Alwy. Ponownie zaszumiaf pistolet iglowy i upadfa na wznak, w 
poprzek niego. 

- Jestem Numerem Jeden - ponownie powiedzial pan Smith, - i 
panem wszystkich planet. Kazdy, kto mi sie. sprzeciwi, umrze... 

Wtedy jednak, nagle, wszyscy ruszyli w jego strone.. Nacisnaj palcem 
na spust, i czterech z tubylcow upadlo, zanim lawina ich cial powalila go 
na ziemie. i zupefnie przykryla. Nrana by! pierwszy w tej fali, i Nrana 
zginaK 

Pozostali zwiazali Ziemianina i wrzucili go do jednej z chat. Potem, 
kiedy kobiety zaczejy Ikac nad cialami zmarfych, me_zczyzni zebrali sie. na 
rade_. 

Wybrali na wodza Kallane., ktory standi przed nimi i oswiadczyl: 

- Nasz-Ojciec, pan Gerhardt, oszukaf nas. - W glosie Kallany slychac 
bylo le_k i zmartwienie, a jego niebieska twarz byla pelna troski. - Jezeli to 
naprawde. ma bye ten Pan, o ktorym nam opowiadal... 

- On nie jest bogiem - sprzeciwi! sie. inny. - To jest Ziemianin, ale 
kiedys na Wenus bylo wielu, wielu takich jak on, ktorzy przybyli dawno 
temu z nieba. Teraz wszyscy oni sa^ martwi, pozabijali sie. w walkach 
mie_dzy soba^. To dobrze. Ten jest ostatnim z nich, ale jest szalony. 

W ten sposob rozmawiali dfugo, i zmrok zmienil sie. w noc, zanim 
ustalili to co rnusza^ zrobic. Blask plomieni ognisk polyskiwal na ich cialach, 
a be_bnisci czekali w gotowosci na koniec narady. 

Problem byl rzeczywiscie trudny. Zrobienie krzywdy komus, kto byl 
szalony, stanowilo tabu. Jezeli naprawde. by! bogiem, to bylo jeszcze 
gorzej. Pioruny i blyskawice z nieba, mogtyby zniszczyc cala^ wioske.. A 
jednak nie smieli go wypuscic. Nawet jesli zabrali mu te_ zla^ brori-ktora-z- 
szumem-wysylala-smierc, i zakopali ja^ gle_boko pod ziemia^, to mogl 
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znalezc inne sposoby, aby im zaszkodzic. Mogl miec jeszcze inna^ brori, 
tam ska^d przyniosl te_ pierwsza^. 

Tak, to byl trudny problem, ale w kohcu najstarszy i najma^drzejszy z 
nich, M'Ganne, znalazl odpowiedz. 

- O, Kallano - powiedziaf, - oddajmy go kifom. Jezeli one wyrza^dza^ 
mu krzywde.-.- - stara twarz M'Ganne wykrzywila sie. w bezze_bnynn, 
pozbawionym wesolosci usmiechu, - ... to spadnie to na ich gfowy, a nie 
na nasze. 

Kallana wzdrygnaj sie.. 

- To przeciez najstraszliwszy ze wszystkich rodzajow smierci. A jezeli 
on jest bogiem... 

- Jezeli on jest bogiem, to kify nie zrobia^ mu krzywdy. Jezeli jest 
szalencem, a nie bogiem, to nie my go skrzywdzimy. Przywiazanie 
czlowieka do drzewa, nie jest przeciez dla niego zadna^ krzywdy. 

Kallana dfugo sie. zastanawial, poniewaz chodzilo tu o bezpieczenstwo 
jego ludzi. Zastanawiajaj: sie., przypomnial sobie rowniez smierc Alwy i 
Nrany. 

W kohcu powiedzial: 

- To prawda. 

Czekaja^cy be_bnista zaczaj wybijac rytm zakohczenia rady, a ci z 
me_zczyzn, ktorzy byli mlodzi i szybcy, zapalili pochodnie od ognisk i 
wyruszyli do lasu, zeby szukac kifow, nadal pozostaja^cych w porze marszu 
przez dzungle.. 

Po pewnym czasie, znalazlszy to czego szukali, wrocili do wioski. 

Zabrali potem ze soba^ Ziemianina, i przywiazali go do drzewa. Tam 
zostawili go, knebluja^c mu usta, poniewaz nie chcieli slyszec jego 
wrzaskow, kiedy nadejda^ kify. 

Szmata, ktora stanowila knebel, oczywiscie takze zostanie zjedzona, 
ale do tego czasu nie pozostanie juz pod nia^ zadnego ciala, ktore mogloby 
wydawac z siebie wrzaski. 

Zostawili go, i wrocili do wioski, a be_bny podje_ty rytm przeblagania 
bogow za to, co wlasnie zrobili. Poniewaz, jak dobrze o tym wiedzieli, 
znalezli sie. bardzo blisko granicy zlamania tabu — ale powod by! wazny i, 
jak mieli nadzieje., nie zostana^za to w zaden sposob ukarani. 

Be_bny dudnily przez cala^ noc. 



Przywia^zany do drzewa czlowiek zmagal sie. z kre_puj3cynni go 
sznurami, ale byly one za mocne i jego szarpanina spowodowala tylko 
silniejsze zacisnie_cie sie. we_zlow. 

Oczy przyzwyczaify sie. mu do ciemnosci. 

Probowaf wykrzyczec: 

- Jestem Numerem Jeden, Panem wszystkich... 

A potem, poniewaz nie by! w stanie krzyczec, nie mogl rowniez uwolnic 
sie., pojawily sie. szczeliny w pancerzu jego szalehstwa. Przypomniaf sobie, 
kim jest i wszystkie stare demony nienawisci i goryczy, zwalily sie. na 
niego ponownie. 
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Pamie_taf rowniez to, co sie. stafo wczesniej we wiosce, i zastanawiaf 
siQ, dlaczego wenusjariscy tubylcy go nie zabili. Dlaczego, zamiast tego, 
przywia^zali go tutaj i zostawili samego w ciemnosci dzungli. 

Z oddali dobiegalo dudnienie be_bnow, ktore brzmiafy jak bicie serca 
nocy, a towarzyszyf mu gfosniejszy, blizszy odglos pulsowania krwi w jego 
uszach, w miare. jak ogarnial go coraz silniejszy strach. 

Strach, poniewaz juz wiedziaf, dlaczego go tutaj przywia^zali. 
Straszliwy, pla^cza^cy mysli le_k, poniewaz po raz ostatni, maszerowala 
przeciwko niemu armia. 

Mial czas, aby posmakowac tego strachu dogfe_bnie, w najwyzszym 
stopniu, aby stal sie. on pefzajaj:^ pewnoscia^, ktora wslizgneja sie. do 
najczarniejszych zaka^tkow jego duszy, tak jak zolnierze zblizaja^cej sie. 
armii mieli wslizgna^c sie. do jego uszu i nozdrzy, podczas gdy w tej samej 
chwili inni be_da^ wyjadac jego powieki, aby dostac sie. do znajduja^cych sie. 
za nimi oczu. 

Wtedy, i dopiero wtedy, usfyszaf dzwie_k brzmia^cy jak szelest suchych 
lisci, w wilgotnej, czarnej dzungli, gdzie nie bylo zadnych suchych lisci, 
ktore moglyby szelescic, ani wiatru moga^cego nimi poruszac. 

Straszne bylo w tym, ze Numer Jeden, ostatni z dyktatorow, nie 
zwariowaf ponownie, a przynajmniej nie do kohca, tylko smial sie., i smiaf, 
i smiaf... 
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